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BEDIENUNGSANLEITUNG
DEUTSCH

EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN

Um das Headset einzuschalten @ gedrickt
halten und nach einer Sekunde wieder frei

geben. Oder Sie schlieBen das Headset an

eine USB-Stromquelle an.

Um das Headset auszuschalten, trennen Sie
alle USB-Verbindungen und halten Sie @ 2
Sekunden lang gedrickt.

BATTERIESTATUS

Dricken Sie bei eingeschaltetem Headset
einmal die @ um eine Sprachansage des
Akkustands des Headsets zu erhalten.

VERBINDUNG

USB @ - HAUPTVERWENDUNG FUR GAMING
und AUFLADEN

Verbinden Sie flr die beste Gaming-Leistung
und das beste Aufladen das USB-Typ-C-Kabel.
AUX © - KONSOLENVERWENDUNG

Bei Konsolen, bei denen keine USB-Verbindung
moglich ist, verbinden Sie sie mit dem AUX-Kabel.

BLUETOOTH - NORMALE VERWENDUNG
Halten Sie bei ausgeschaltetem Headset @
gedriickt, bis das Headset ,Power, On“ anzeigt,
um in den Verbindungsmodus zu wechseln.

KOPFHORER MODUS

Driicken Sie einmal @ um zwischen den
folgenden 3 Headset-Modi zu wechseln:
- Pro-Gaming
- Gaming und Musik
- Gaming und Musik, ANC aus

Um eine Sprachansage des aktuellen
Headset-Modus zu erhalten @ gedrickt
halten und nach einer Sekunde wieder
frei geben.

LADE-LED SCHLAFMODUS

Um die LED auszuschalten, wahrend das
Headset aufgeladen wird @ 2 Sekunden lang
gedrickt halten.

BLUETOOTH-RUCKSTELLUNG

Halten Sie @ 10 Sekunden lang gedriickt,
um die Bluetooth-Verbindungssliste zu
16schen.

MUSIKSTEUERUNG

MUSIK ABSPIELEN/PAUSEN > ||
Einmal ® drucken.

LAUTSTARKE EINSTELLEN /<)
Driicken Sie kurz © fur lauter und
kurz @ fur leiser.

VORHERIGER/NACHSTER TITEL 14/
Driicken Sie lange ® fur den nachsten Titel
und lange @ fiur den vorherigen Titel.

TELEFONSTEUERUNG s

ANTWORTEN/AUFLEGEN *./+~ -

Dricken Sie ein mal kurz ® um einen @%‘

eingehenden Anruf anzunehmen.

Drucken Sie ein mal kurz ® umeinen @ @
laufenden Anruf zu beenden.

EINGEHENDEN ANRUF ABLEHNEN !

Drucken Sie lange auf ©.

LED-ANZEIGE
© VERBINDUNGSANZEIGE

® @ @ @ @ Bluetooth-Verbindungs-Modus

e 55 e Verbunden

LADEANZEIGE

WAHREND AKKU WAHREND DES LADENS
NUTZUNG
e Akku OK O 0 O Ladt

Akku schwach ——> Voll aufgeladen

® e o Kritisch e |adefehler

MIKROFONARM

Drehen Sie den Mikrofonarm in eine vertikale
oder horizontale Position, um das Mikrofon des
Mikrofonarms stumm zu schalten (vertikal) oder

um das Mikrofon zu aktivieren (horizontal).

.-

L
-

Stellen Sie sicher, dass das griine Mikrofonsymbol
auf dem Mikrofonarm zu Ihrem Mund gewendet ist
und dass die Schaumstoffspitze fest sitzt.

U

KOPFBUGELEINSTELLUNG

Um den Kopfblgel entweder zu verlangern oder zu
verklrzen wird der der Kopfbugelschieber angepasst.
Der Kopfblgelschieber ist fest konstruiert, um eine
unbeabsichtigte Schiebebewegung
zu vermeiden.
-
Stellen Sie fur eine optimale
Gerauschisolierung und
Audioqualitat den Kopfblgel so
ein, dass die Ohrpolster mittig
um die Ohren sitzen und die
Ober-oder Unterseite der Ohren
nicht berthren.

ABNEHMBARE OHRPOLSTER

Bei Bedarf kdnnen die Ohrpolster zum
Reinigen oder Austauschen entfernt werden.
Die Ohrpolster sind mit Magneten am Headset
befestigt und kdnnen daher einfach durch
Abziehen vom Headset entfernt werden.

Stellen Sie beim Wiederanbringen der
Ohrpolster sicher, dass sowohl die Ohrpolster
als auch das Headset frei von Staub und
Schmutz sind, um eine dichte Abdichtung
zwischen den beiden zu gewahrleisten.

VORSCHRIFTEN

AceZone ApS erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und

c € anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und allen anderen anwendbaren
EU ini rungen entspricht. Die andige Konformitatserklarung finden Sie unter:
www.acezone.io/compliance

AceZone ApS erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und
UK  anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und allen anderen anwendbaren
Cn EU ini derungen entspricht. Die andige Konformitatserklarung finden Sie unter:
www.acezone.io/compliance

AceZone ApS erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen der Radio
Equipment Regulations 2017 und aller anderen anwendbaren UK Vorschriften erfullt. Die
vollstandige Konformitatserklarung finden Sie unter: www.acezone.io/compliance

ige Sicher
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn
das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind, Fliissigkeiten verschiittet wurden oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind,
das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal funktioniert oder heruntergefallen ist.

WARNUNGEN/VORSICHT

* Verwenden Sie das Headset NICHT Uber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke.
- Um Hérschaden zu vermeiden, verwenden Sie Ihr Headset mit einer angenehmen, moderaten Lautstarke.
- Verringern Sie die Lautstarke an Inrem Gerat, bevor Sie das Headset in/auf Ihre Ohren setzen,
und erhéhen Sie dann die Lautstarke schrittweise, bis Sie eine angenehme Hoérlautstarke erreicht haben.
* Verwenden Sie Ihr Headset NICHT wahrend der Fahrt zum Telefonieren oder fir andere Zwecke.
* Verwenden Sie das Headset zu keiner Zeit im Gerauschunterdrickungsmodus, wenn die
Unfahigkeit, Umgebungsgerausche zu héren, eine Gefahr fiir Sie selbst oder andere darstellen
kann, z. B. beim Fahrradfahren oder in der Nahe von Verkehr, einer Baustelle, einem
Bahnlbergang usw. und befolgen Sie die geltenden Gesetze zur Verwendung des Headsets.
— Schalten Sie das Headset aus oder verwenden Sie das Headset mit ausgeschalteter
Gerauschunterdriickung und passen Sie die Lautstarke an, um sicherzustellen, dass Sie
U A , ei ich Alarme und Warnsignale, héren kénnen.
- Beachten Sie, dass Gerausche, auf die Sie sich als Erinnerungen oder Warnungen verlassen, bei
der Verwendung des Headsets auch im Transparenzmodus, sich unterschiedlich anhoren kénnen.
* Verwenden Sie das Headset NICHT, wenn es laute ungewohnte Gerausche von sich gibt.
Schalten Sie in diesem Fall die Kopfhérer aus und wenden Sie sich an den AceZnneHKundendienst.
* Nehmen Sie das Headset sofort ab, wenn Sie ein Warmegefihl oder einen Audioverlust verspuren.
* Verwenden Sie das Headset NICHT als Headset fur die Luftfahrtkommunikation.
Enthélt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen konnen. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren
geeignet. Dieses Produkt enthalt magnetisches Material.
Fragen Sie Ihren Arzt, ob dies Auswirkungen auf Ihr implantierbares medizinisches Gerat haben konnte.

WARNUNGEN/VORSICHTSMASSNAHMEN FORTS.

* Verwenden Sie KEINE Mobiltelefonadapter, um das Headset an die Flugzeugsitzbuchsen
anzuschlieBen, da dies zu Verletzungen oder Sachschéden durch Uberhitzung fiihren kann.

* Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie dieses Produkt NICHT Regen,
Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus.

* Setzen Sie dieses Produkt KEINEN Flussigkeitstropfen oder Spritzern aus und stellen Sie keine
mit Flussigkeiten gefiillten Gegenstande wie Vasen auf oder neben das Produkt.

© Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie KEINE offenen
Flammenquellen, wie z. B. angeziindete Kerzen, auf oder in der Nahe des Produkts.

* Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem behérdlich zugelassenen LPS-Netzteil, das die
ortlichen behérdlichen Anforderungen erfiillt (z. B. UL, CSA, VDE, CCC).

* Nehmen Sie KEINE unerlaubten Anderungen an diesem Produkt vor.

 Falls die Batterie auslauft, vermeiden Sie den Kontakt der Fliissigkeit mit Haut oder Augen. Bei
Kontakt arztlichen Rat einholen.

* Setzen Sie Produkte, die Batterien enthalten, keiner ibermaBigen Hitze aus (z. B. durch
Lagerung in direktem Sonnenlicht, Feuer oder Ahnlichem).

* NICHT wahrend des Ladevorgangs tragen

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Haushaltsabfall entsorgt werden darf und
ﬁ zum y g an einer geeigneten 1 werden sollte. OrdnungsgemaBe
—

Entsorgung und Recycling tragen zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung
dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem
Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.



